
ISSN 0378-6978

L 200Official Journal
of the European Communities

Volume 25

7 July 1982

English edition Legislation

Contents I Acts whose publication is obligatory

Commission Regulation (EEC) No 1770/82 of 2 July 1982 on the delivery of various
consignments of butteroil as food aid 1

Commission Regulation (EEC) No 1771 /82 of 2 July 1982 on the delivery of various
consignments of skimmed -milk powder as food aid 8

1

Acts whose tides are printed in light type are those relating to day-to-day management of agricultural matters, and are generally
valid for a limited period.
The tides of all other Acts are printed in bold type and preceded by an asterisk.



No L 200 / 17 . 7 . 82 Official Journal of the European Communities

I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1770/82

of 2 July 1982

on the delivery of various consignments of butteroil as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, Whereas, therefore, delivery should be effected in
accordance with the rules laid down in Commission
Regulation (EEC) No 303/77 of 14 February 1977
laying down general rules for the supply of
skimmed-milk powder and butteroil as food aid ( 5 ), as
last amended by Regulation (EEC) No 3474/80 ( 6);
whereas in particular the periods and terms for delivery
and the procedure to be followed by the intervention
agencies to establish the costs arising therefrom should
be laid down;

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products ( a ), as last amended
by Regulation (EEC) No 1183/82 ( 2), and in particular
Article 6 (7) thereof, Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1401/
81 of 19 May 1981 laying down general rules for the
supply of milk fats to certain developing countries and
specialized bodies under the 1981 food-aid
programme (3), and in particular Article 7 thereof,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1Having regard to Council Regulation (EEC) No 1039/
82 of 26 April 1982 laying down general rules for the
supply of milk fats to certain developing countries and
specialized bodies under the 1982 food-aid
programme (4 ), and in particular Article 7 thereof,

In accordance with the provisions of Regulation (EEC)
No 303/77, the intervention agencies specified in the
Annex shall deliver butteroil as food aid on the special
terms set out therein.

Whereas, under the food-aid programmes adopted by
the Council Regulations specified in the Annex, certain
third countries and beneficiary organizations have
requested the delivery of the quantities of butteroil set
out therein ;

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

(!) OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p . 13 .
( 2) OJ No L 140, 20. 5 . 1982 , p . 1 .
(3 ) OJ No L 141 , 27. 5 . 1981 , p . 5 .
(4 ) OJ No L 120, 1 . 5 . 1982 , p . 5 .

( s) OJ No L 43 , 15 . 2 . 1977 , p. 1 .
( 6) OJ No L 363 , 31 . 12 . 1980, p . 50 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 July 1982 .

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX (>)

Consignment A B

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1401 / 81 ( 1981 programme)

( b) affectation (EEC) No 1402 / 81

2 . Beneficiary WFP

3 . Country of destination Ethiopia Lebanon

4 . Total quantity of the con­
signment

160 tonnes 50 tonnes

5 . Intervention agency responsible
for delivery

German

6 . Origin of the butteroil f 2 ) To manufacture from intervention butter

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

In 5 kg tins , coated internally with food-can varnish or having undergone treatment giving
equivalent guarantees

8 . Markings on the packaging 'Ethiopia 2500 / Butteroil / Assab 'Lebanon / 524 EXP / Butteroil /
Beirut

followed by :
Gift of the European Economic Community / Action of the World Food Programme'

9 . Delivery period Delivery in July 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Mutual agreement

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

_
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Consignment C D

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1039 / 82 ( 1982 programme)
( b ) affectation ( EEC ) No 1040 / 82

2 .

3 .

Beneficiary

Country of destination
J- Bangladesh

4 . Total quantity of the con­
signment

3 000 tonnes ( 5 ) 500 tonnes

5 . Intervention agency responsible
for delivery

German

6 . Origin of the butteroil ( 2 ) To manufacture from intervention butter

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

In 5 kg tins , coated internally with
food-can varnish or having undergone
treatment giving equivalent guarantees

C )

8 . Markings on the packaging 'Butteroil / Gift of the European Economic Community to Bangladesh'

9 . Delivery period Loading in August 1982

10 . Stage and place of delivery Port of unloading Chittagong ( deposited on the quay or on lighters )

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

Ministry of Food , Controller of Movement Storage , 16 Abdul Ghanie Road , Dacca ,
Bangladesh

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

12 noon on 19 July 1982
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Consignment E

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1039 / 82 ( 1982 programme)

( b ) affectation (EEC ) No 1040 / 82

2 .

3 .

Beneficiary

Country of destination
} Jamaica

4 . Total quantity of the con­
signment

200 tonnes

5 . Intervention agency responsible
for delivery

French

6 . Origin of the butteroil ( 2 ) To manufacture from intervention butter

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

In 5 kg tins , coated internally with food-can varnish or having undergone treatment giving
equivalent guarantees

8 . Markings on the packaging 'Butteroil / Gift of the European Economic Community to Jamaica / For free
distribution'

9 . Delivery period Loading in August 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country ( 7 )

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

—

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

12 noon on 19 July 1982
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Consignment F

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis (EEC ) No 1039 / 82 ( 1982 programme)

( b ) affectation ( EEC ) No 1040 / 82

2 . Beneficiary
f Lebanon

3 . Country of destination J

4 . Total quantity of the con­
signment

1 000 tonnes ( s )

5 . Intervention agency responsible
for delivery

Will result from application of the procedure referred to in point 12

6 . Origin of the butteroil ( z ) To manufacture from butter or cream bought on the Community market

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

In 5 kg tins , coated internally with food can varnish or having undergone treatment giving
equivalent guarantees

8 . Markings on the packaging 'Butteroil / Don de la Communauté économique européenne à la république Libanaise /
À distribuer gratuitement '

9 . Delivery period Loading as soon as possible and at the latest 15 August 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country ( 7 )

1 1 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

12 . Procedure to be applied to |
determine the costs of supply

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

Tender

12 noon on 19 July 1982
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Notes

i 1 ) This Annex, together with the notice published in Official Journal No C 95 of 19 April 1977,
page 7, takes the place of an invitation to tender from the intervention agencies concerned in cases
where, under point 12, there must be a tendering procedure. Payment will be effected taking into
account the possible increase foreseen in Article 1 of the present Regulation.

( 2 ) In cases where the goods come from intervention stocks, an additional notice stating the warehouses
where the product is stored will be published in the 'C edition of the Official Journal of the
European Communities.

(3 ) Other than those set out in the Annex to Regulation (EEC) No 625/78 ; see Article 6 (2 ) of
Regulation (EEC) No 303 /77.

(4) Only in the case of delivery 'to the port of unloading' and 'free at destination'; see Article 5 and the
last indent of Article 13 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 303/77 .

( 5 ) In cases where the total quantity of a lot is a multiple of 500 tonnes, the tender submitted may relate
to a partial quantity of 500 tonnes or to a multiple of 500 tonnes; see Article 14 (2 ) of Regulation
(EEC) No 303 /77.

( 6) In new bunged metal drums, coated inside with food-can varnish or having been subject to a
procedure giving equivalent guarantees, of 190 to 200 kg (to be indicated in the tender) net weight,
fully filled and hermetically sealed in a atmosphere of nitrogen. The drums should be strong enough
to withstand a long sea journey. Their composition must not be such as to be harmful to human
health or to cause a change in the colour, taste or odour of their contents. Each drum must be fully
leakproof.

( 7) Delivery fob shall be deemed to have taken place and the risks shall pass from the successful
tenderer to the recipient at the moment when the products have actually been lifted across the rails
of the vessel at the port of shipment designated for delivery .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1771/82

of 2 July 1982

on the delivery of various consignments of skimmed-milk powder as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, Whereas, therefore, delivery should be effected in
accordance with the rules laid down in Commission
Regulation (EEC) No 303/77 of 14 February 1977
laying down general rules for the supply of
skimmed-milk powder and butteroil as food aid ( 5), as
last amended by Regulation (EEC) No 3474/80 (6);
whereas, in particular, the periods and terms for
delivery and the procedure to be followed by the
intervention agencies to establish the costs arising
therefrom should be laid down;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products ( 1), as last amended
by Regulation (EEC) No 1183 /82 ( 2 ) and in particular
Article 7(5 ) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1399/
81 of 19 May 1981 laying down general rules for the
supply of skimmed-milk powder to certain developing
countries and specialized bodies under the 1981
food-aid programme (3 ), and in particular Article 6
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1037/
82 of 26 April 1982 laying down general rules for the
supply of skimmed-milk powder to certain developing
countries and specialized bodies under the 1982
food-aid programme (4), and in particular Article 6
thereof,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

In accordance with the provisions of Regulation (EEC)
No 303/77, the intervention agencies as specified in
Annex I shall deliver skimmed-milk powder as food aid
on the special terms set out therein.

Article 2Whereas, under the food-aid programmes adopted by
the Council Regulations specified in Annex I, certain
third countries and beneficiary organizations have
requested the delivery of the quantity of skimmed-milk
powder set out therein ;

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 July 1982 .

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

i 1 ) OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p . 13 .
( 2) OJ No L 140, 20. 5 . 1982, p . 1 .
( 3 ) OJ No L 141 , 27. 5 . 1981 , p . 1 .
(4 ) OJ No L 120, 1 . 5 . 1982, p . 1 .

( s) OJ No L 43 , 15 . 2 . 1977, p . 1 .
( 6) OJ No L 363 , 31 . 12 . 1980, p . 50.
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ANNEX I ( 1

Consignment A B

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1399 / 81 ( 1981 programme )

( b ) affectation (EEC) No 1400 / 81 (general reserve )

2 .

3 .

Beneficiary

Country of destination
Honduras j* Nicaragua

4 . Total quantity of the con­
signment

100 tonnes 100 tonnes

5 . Intervention agency responsible
for delivery

Irish

6 . Origin of the skimmed-milk
powder ( 2 )

Intervention stock

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

Entry into intervention stock after 1 September 1981

8 . Markings on the packaging 'Leche en polvo descremada / Donación de la Comunidad económica europea a

followed by :

Honduras / Para distribución gratuita ' Nicaragua / Para distribución gratuita'

9 . Delivery period Loading as soon as possible and at the latest 15 July 1982

10 . Stage and place of delivery Port of unloading Puerto Cortés (deposi­
ted on the quay or on lighters )

Port of unloading Corinto ( deposited on
the quay or on lighters )

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

President Coronel D. E.M Soto COPEN ,
Cosego Permanente de Emergencia
Nacional , Antigüo Edificio de la Escella

Militar Francisco Morazan
El Obilisco — Comayagiiela D.C.

Honduras

INSSBI Instituto Nicaragüense de Seguro
Social Bienestar Social Delegué Regional

a Corinto Rodolfo Bravo

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Mutual agreement

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders
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C DConsignment

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis (EEC ) No 1037 / 82 ( 1982 programme)

( EEC ) No 1038 / 82( b ) affectation

2 . Beneficiary
Lebanon Jibuti

3 . Country of destination

4 . Total quantity of the con­
signment

1 100 tonnes 100 tonnes

Will result from application of the procedure referred to in point 12

Bought on the Community market

5 . Intervention agency responsible
for delivery

6 . Origin of the skimmed-milk
powder ( 2 )

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

8 . Markings on the packaging

See note ( 6 )

'Lait écrémé en poudre vitaminé / Don de
la Communauté économique européenne
à la république Libanaise / À distribuer

gratuitement'

'Lait écrémé en poudre enrichi en vitami­
nes A et D / Don de la Communauté
économique européenne / Pour distribu­

tion gratuite'

9 . Delivery period Delivery in August 1982

10 . Stage and place of delivery

Loading as soon as possible and at the
latest 15 August 1982

Community port of loading operating
a regular service with the recipient

country ( 8 )

Port of unloading Jibuti (deposited on
the quay or on lighters )

1 1 . Representative of the beneficiary
responsible for reception (*)

Ministère du Commerce , Office National
d'Approvisionnement et de

Commercialisation (O.N.A.C. )
BP 79 — Djibouti , Tél . 35 03 27 ( 7 )

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender

12 noon on 19 July 198213 . Expiry of the time limit for
submission of tenders
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Consignment E F G

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1399 / 81 ( 1981 programme)

( b ) affectation ( EEC ) No 1400 / 81

2 . Beneficiary WFP

3 . Country of destination See Annex II

4 . Total quantity of the con­
signment

530 tonnes 908 tonnes 85 tonnes

5 . Intervention agency responsible
for delivery

French German French

V

6 . Origin of the skimmed-milk
powder ( 2 )

Intervention stock

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

Entry into intervention stock after 1 September 1981

8 . Markings on the packaging See Annex II

9 . Delivery period Delivery in August 1982 Delivery in July 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country

U. Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

—

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender Mutual agreement

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

12 noon on 19 July 1982 —
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Consignment H I K L

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1399 / 81 ( [ 981 programme)

( b ) affectation (EEC ) No 1400 / 81

2 . Beneficiary WFP

3 . Country of destination See Annex 11

4 . Total quantity of the con­
signment

409 tonnes 530 tonnes 532 tonnes 375 tonnes

5 . Intervention agency responsible
for delivery

Will result from application of the procedure referred to in point 12

6'. Origin of the skimmed-milk
powder ( 2 )

Bought on the Community market

7 .

8 .

Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

Markings on the packaging

See note ( 6 )

See Annex II

9 . Delivery period Delivery as soon as possible and at the latest 15 August 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

12 noon on 19 July 1982
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Consignment M N O

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis ( EEC ) No 1037 / 82 ( 1982 programme )

( b ) affectation ( EEC ) No 1038 / 82

2 .

3 .

Beneficiary

Country of destination
Nicaragua Malta Jamaica

4 . Total quantity of the con­
signment

1 000 tonnes ( 5 ) 200 tonnes 1 500 tonnes ( 5 )

5 . Intervention agency responsible
for delivery

Irish United kingdom Will result from application of
the procedure referred to in

point 12

6 . Origin of the skimmed-milk
powder ( 2 )

Intervention stock Bought on the Community
market

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

Entry into intervention stock after 1 September 1981 ( 9 ) See note ( 6 )

8 . Markings on the packaging 'Leche en polvo descremada /
Donación de la Comunidad

económica europea a
Nicaragua'

'Skimmed-milk powder / Gift
of the European Economic
Community to the Republic of

Malta / For free
distribution'

'Skimmed-milk powder enri­
ched with vitamins A and D /
Gift of the European Econo­
mic Community to Jamaica /

For free distribution'

9 . Delivery period Loading in August 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country ( 8 )

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

—

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

12 noon on 19 July 1982
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Consignment P Q R

1 . Application of Council Regu­
lations :

( a ) legal basis (EEC ) No 1037 / 82 ( 1982 programme)

( b ) affectation (EEC ) No 1038 / 82

2 .

3 .

Beneficiary

Country of destination
} India

4 . Total quantity of the con­
signment

4 000 tonnes ( s ) 2 000 tonnes ( 5 ) 1 000 tonnes ( 5 )

5 . Intervention agency responsible
for delivery

German United kingdom French

6 . Origin of the skimmed-milk
powder ( 2 )

Intervention stock

7 . Special characteristics and / or
packaging ( 3 )

Entry into intervention stock after 1 April 1982

8 . Markings on the packaging 'Skimmed-milk powder / Supplied to the Indian Dairy Corporation under the food-aid programme of the
European Economic Community /

followed by :

Bombay' Calcutta ' Madras'

9 . Delivery period Loading in August 1982

10 . Stage and place of delivery Community port of loading operating a regular service with the recipient country ( 8 )

11 . Representative of the beneficiary
responsible for reception ( 4 )

—

12 . Procedure to be applied to
determine the costs of supply

Tender

13 . Expiry of the time limit for
submission of tenders

12 noon on 19 July 1982
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Notes:

(*) This Annex, together with the notice published in Official Journal No C 95 of 19 April 1977,
page 7, takes the place of an invitation to tender from the intervention agencies concerned in cases
where, under point 12, there must be a tendering procedure.

( 2 ) In cases where the goods come from intervention stocks, an additional notice stating the warehouses
where the product is stored will be published in the 'C' edition of the Official Journal of the
European Communities .

(3 ) Other than those set out in the Annex to Regulation (EEC) No 625/78 ; see Article 6 (2 ) of
Regulation (EEC) No 303 /77 .

(4 ) Only in the case of delivery 'to the port of unloading' and 'free at destination'; see Article 5 and the
last indent of Article 13 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 303 /77 .

( 5 ) In cases where the total quantity of a lot is a multiple of 500 tonnes, the tender submitted may relate
to a partial quantity of 500 tonnes or to a multiple of 500 tonnes; see Article 14 (2 ) of Regulation
(EEC) No 303/77.

(6) The vitamin A content of the skimmed-milk powder must be 5 000 IU per 100 g minimum. The
vitamin D content of the skimmed-milk powder must be 500 IU per 100 g minimum. The mixture
of vitamins incorporated in the milk must be guaranteed to contain ten times more vitamin A than
vitamin D. The vitamins incorporated in the milk must be of pharmaceutical quality and produced
with a view to human consumption. The date of manufacture of the skimmed-milk powder must be
clearly indicated on the bags . The skimmed-milk powder must have been manufactured not more
than one month before the date of delivery of the control certificate referred to in Article 8 ( 1 ) of
Regulation (EEC) No 303 /77.

( 7) The successful tenderer must send a copy of the dispatch documents to:
Delegation CEE
12 , Avenue de l'Ethiopie
BP 2477 — Djibouti
telex 5894 Delcom DJ

(8 ) Delivery fob shall be deemed to have taken place and the risks shall pass from the successful
tenderer to the recipient at the moment when the products have actually been lifted across the rails
of the vessel at the port of shipment designated for delivery.

(9) The product must be delivered by the successful tenderer in containers .
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BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II

Parti

Bezeichnung
der Partie

Χαρακτηρισμός
της παρτίδας

Lot

Désignation
du lot

Designazione
della partita

Aanduiding
van de partij

Totalmængde
(i tons )

Gesamtmenge
der Panie

( in Tonnen )
Συνολική ποσότητα
της παρτίδας
(σέ τόνους)
Total quantity

( in tonnes )
Quantité totale du lot

( en tonnes )
Quantità totale
della partita
( in tonnellate )

Totale hoeveelheid
van de partij

( in ton )

Delmængde
(i tons )

Teilmengen
( in Tonnen )

Μερικές ποσότητες
(σέ τόνους)

Partial quantities
( in tonnes )

Quantités partielles
( en tonnes )

Quantitativi parziali
( in tonnellate )

Deelhoeveelheden
( in ton )

Modtager

Empfänger

Δικαιούχος

Beneficiary

Bénéficiaire

Beneficiario

Begunstigde

Modtagerland

Bestimmungsland

Χώρα προορισμού

Recipient country

Pays destinataire

Paese destinatario

Bestemmingsland

Emballagens påtegning

Aufschrift auf der Verpackung

"Ενδειξη έπί της συσκευασίας

Markings on the packaging

Inscription sur l'emballage

Iscrizione sull'imballaggio

Aanduiding op de verpakking

530
Non-vitaminized

400 WFP Tunisia Tunisia 2518 / dried skimmed milk , non­
enriched / Tunis / gift of the European
Economic Community / action of the World
Food Programme

130 WFP Tunisia Tunisia 2582 / dried skimmed milk , non­
enriched / Tunis / gift of the European
Economic Community / action of the World
Food Programme

908 908 WFP Egypt Egypt 2046 EXP / dried skimmed milk ,
non-enriched / Alexandria / gift of the
European Economic Community / action of
the World Food Programme

85 85 WFP Ghana Ghana 2258 EXP 2 / dried skimmed milk ,
non-enriched / Tema / gift of the European
Economic Community / action of the World
Food Programme

409
Vitaminized

90 WFP Yemen A. R. Yar 723 / dried skimmed milk , enriched /
Hodeidah / gift of the European Economic
Community / action of the World Food
Programme

139 WFP Syria Syria 2261 / dried skimmed milk , enriched /
Lattakia / gift of the European Economic
Community / action of the World Food
Programme

150 WFP Lebanon Lebanon 524 EXP / dried skimmed milk ,
enriched / Beirut / gift of the European
Economic Community / action of the World
Food Programme

30 WFP Sudan Sudan 2386 / dried skimmed milk , enriched /
Port Sudan / gift of the European Economic
Community / action of the World Food
Programme
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Parti Totalmængde
(i tons )

Delmængde
(i tons ) Modtager Modtagerland Emballagens påtegning

Bezeichnung
der Partie

Χαρακτηρισμός
της παρτίδας

Lot

Désignation
du lot

Designazione
della partita

Aanduiding
van de partij

Gesamtmenge
der Partie

( in Tonnen )
Συνολική ποσότητα
της παρτίδας
(σέ τόνους)
Total quantity
( in tonnes )

Quantité totale du lot
(en tonnes )

Quantità totale
della partita
( in tonnellate )

Totale hoeveelheid
van de partij

( in ton )

Teilmengen
( in Tonnen )

Μερικές ποσότητες
(σέ τόνους)

Partial quantities
( in tonnes )

Quantités partielles
(en tonnes )

Quantitativi parziali
( in tonnellate )

Deelhoeveelheden
( in ton )

Empfänger

Δικαιούχος

Beneficiary

Bénéficiaire

Beneficiario

Begunstigde

Bestimmungsland

Χώρα προορισμού

Recipient country

Pays destinataire

Paese destinatario

Bestemmingsland

Aufschrift auf der Verpackung

"Ενδειξη έπί της συσκευασίας

Markings on the packaging

Inscription sur l'emballage

Iscrizione sull'imballaggio

Aanduiding op de verpakking

530 530 WFP Ethiopia Ethiopia 2500 / dried skimmed milk enriched /
Assab / gift of the European Economic
Community / action of the World Food
Programme

532 532 WFP Tunisia Tunisia 2493 / dried skimmed milk enriched /
Tunis / gift of the European Economic
Community / action of the World Food
Programme

375 350 WFP Malawi Malawi 525 EXP / dried skimmed milk
enriched / Nacala / gift of the European
Economic Community / action of the World
Food Programme

25 WFP Malawi Malawi 2423 / dried skimmed milk enriched /
Nacala / gift of the European Economic
Community / action of the World Food
Programme



CLASSIFICATION OF CHEMICALS IN THE COMMON CUSTOMS TARIFF OF
THE EUROPEAN COMMUNITIES

IN SIX LANGUAGES

— Twenty thousand chemical names (internationally accepted common names , systema­
tic names and synonyms).

— Six languages : Danish (Vol . I), German (Vol . II), English (Vol . Ill), French (Vol .
IV), Italian (Vol . V) and Dutch (Vol . VI).

— Index of equivalent names in all six languages (Vol . VII — six languages).

Features of this publication are :

— the classification (heading and subheading) of a chemical in the Common Customs
Tariff of the European Communities can be ascertained immediately from its name in
any one of the six languages ;

— the equivalent names are listed in all six languages (multilingual glossary).

The chemical names listed may be used to gain access to the European Communities
Data and Information Network (ECDIN).

Each volume (except Vol . VII) may be ordered separately.

Price per single-language volume : ECU 9-60 , Bfrs 400 , £ Irl 6-70 , £ 5-25 , US $ 11-50 .

Price of a single-language volume plus the six-language volume : ECU 36-30 , Bfrs 1 500 ,
£ Irl 25-20 , £ 19-50 , US $ 41 .

Price of the complete publication : ECU 72 , Bfrs 3 000 , £ Irl 50 , £ 39-20 , US $ 85 - 25 .

Orders should be sent to :

OFFICE FOR OFFICIAL PUBLICATIONS OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

L-2985 Luxembourg



THE EUROPEAN COMMUNITY'S RESEARCH POLICY

Science and research are foundation stones for long-term economic development.
The pace of progress depends on them as much today as in the past.

It was therefore inevitable that from the outset the European Community would be
involved in them. In the future much will depend on whether the European countries
and the European Community show themselves capable of adopting a policy

commensurate with the issues at stake.

What can and must the Community do to encourage research within its territory?

The Community has no intention of taking over from the industrial and government research effort
in the Member States . However , it is in a position to carry out in its own research centres and with
its own funds various specific projects that serve the common interests of the Community .

It can also provide financial support of up to 50 % of the cost for certain projects carried out by one
or more Member States .

The Community also has a coordinating role . Its main aim is to facilitate discussion between those
responsible for national research projects . These discussions can cover a wide variety of aims and
achievements .

The Community is currently giving priority to the execution and promotion of research in several
key areas . The first is the security of our supplies of raw materials (energy , food , other raw
materials ), followed by efforts to increase the competitiveness of industry , then the improvement
of living and working conditions and finally the protection of our environment .

1980 — 28 pp ., 1 tab ., 4 ill . — 16-2 x 22-9 cm / European Documentation Series — 5-1980

ISBN 92-825-2020-X / Catalogue number : CB-NC-80-005-EN-C / £Irl 0-65 / E 0-65 / $US 1 - 30

This publication is available at the following addresses :

OTTAWA :
Inn of the Provinces — Office

Information offices

DUBLIN :
39 Molesworth Street ,
Dublin 2 ,
tel . 76 0353 .

LONDON :

Tower

(Suite 1110)
350 Sparks Street ,
Ottawa, Ont . KIR 7S8 ,

Sales offices

IRELAND :
Government Publications ,
Sales Office , GPO Arcade,
Dublin 1 .

Stationery Office ,
Dublin 4 ,
tel . 78 9644.

UNITED KINGDOM :
HM Stationery Office ,

20 Kensington Palace Gardens ,
London W8 4QQ,

tel . 238 6464 .

tel . 727 8090. WASHINGTON :
2100 M. Street , N.W.
(Suite 707), Washington,
DC 20037-USA ,

PO Box 569, London SE1 9NH,
tel . 928 6977 , ext . 365.

tel . 202 862 9500.

NEW YORK :

BELFAST :
9/ 15 Bedford Street ,
Windsor House .

CARDIFF :
4 Cathedral Road ,
Cardiff CF1 9SG ,
tel . 27 1631 .

EDINBURGH :
7 Alva Street ,
Edinburgh EH2 4PH ,

GRAND DUCHY OF
LUXEMBOURG
and OTHER COUNTRIES :
Office for Official Publications of
the European Communities ,

1 Dag Hammarskjold Plaza,
245 East 47th Street ,
New York , NY 10017-USA ,
tel . 212 371 3804 . Boite postale 1003 , Luxembourg ,

tel . 49 00 81 .

tel . 225 2058 .



HIGHER EDUCATION IN THE EUROPEAN COMMUNITY

A HANDBOOK FOR STUDENTS

1981 Edition

This handbook for students has been prepared, for the assistance of students and their
advisers to bring together in all • Community languages the basic information needed by
those considering a period of higher education in another Member State.

The Handbook contains an entry for each of the Member States of the Community.
Each entry consists of two main sections , a descriptive text and an appendix. The text
gives general information on the structure of the higher education system, its institutions
and the types of qualifications obtainable , on admission conditions and application pro­
cedures , and on fees , language requirements and grants , as well as an indication of
important social elements such as social security counselling, accommodation, etc . The
appendix to each country entry contains a list of addresses of organizations and
institutions from which further information and/or application forms may be obtained , a
bibliography of national information material, in most cases a table of subjects taught at
each institution , and a glossary per national entry for the explanation of terms that have
not been translated .

In addition to the national entries , the Handbook contains separate entries for the
College of Europe at Bruges and the European University Institute at Florence .

Published in : Danish, Dutch, English, French , German, Greek, Italian .

Price (excluding VAT) in Luxembourg : ECU 4-35 , Bfrs 180, £ Irl 3 , £ 2-80 , US $6-15

± 350 pages .

Publication No CB-32-81-253-EN-C
ISBN 92-825-2432-9

OFFICE FOR OFFICIAL PUBLICATIONS OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

L-2985 Luxembourg
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